15.4.,1961.,

Lieber Doktor Benseler, vielen Dank fiir Thren
Brief vom 10.Aprile Ick freue pich, duss die Aus-
wahl gut gelungen ist. In Bezug auf dus Vorwort
pin ich mit Thren Bemerhungen gana einverstandens
Pie Linie des Vorworis ist i Grunde genoumen ein
cinnlosuechen der gunzen Ausgabe, Ienn wenn seine
auff.ssung iiver meine Entwicklung richtig ware,
hatte es Uberhauvpt keincn sinn, eine solche susgabe
zu Luchen, Was wollen gie in dieser ingelegenheit
machen? Ieh hatte bloss den sunsch, doss irgendwo
bemerkt werde, wie ich heute zZu meinen Jugendwerker
stehe.

pie Dwuckprobe gelullt @ir. Ich hobe nur ein Be-
dgenken. Ici habe sie mit dem Menuskript verglichen
und es stellte sich d=bei heraus, dcasg ungefahr
eine Druckseite (iner Manuaskripteeite entaoprichte.
pes wirde bedeuten, dass jeder Band mehr ale 800 ©
Uaf.ng hatte, wWis eine grosse Un handlichkeit mit
sicn fithrem konnte . Tch habe in einigen Biichern
nachgesenen und fund, duss man ohne Cefahr die Zeil
lenzuhl vergrissern konnte, Die ngerastorung® hat 1
aufbav 4% %Zeilen pro ceite , die Dilthey=-Ausgabe
/Teubner/ 44, die grosse Karx=Engels=iusgabe,
deren erate "6 Bande in Deutachlaend gedruckt warder
sogur 49. Nach meiner Berechnung wirde schon das
gonligen, un den Band guf 700 S. 20 reduzieren, was
schon ein grosser Unter-chied ist, Sie als Fachinal
konnen beurteilem, oD man purmllel damit zuch die
serriftzeichen pro Zeile vermehren konnte? Da ich
‘n éieser Frauge nicht Pachmenn bin, teile ich Ihn
diese Erwagungen nur guruy wit, damit gie die
osche noch einmal ¢urchéenken kinnen. in asich ge=-
f.llen wir die “elten.

MTA FIL. INT.
Lukdes Arch.



Eit stilictischen Korrekturen bin ich von vornelerin
einverstanden. Mein Freound H, machte zuch im:er sole
che bel der aAufbau-~Ausgube. Nur wenn dubei eine in-
haltliche Verschiebung entsteht, wirde ich die Kore
rekturen wieder korrigieren.

Xx Die Aesthetik so0ll tatsachlich ungurisch er-
scheinen, eine definitive Entscheidung erwarte ich
jeden Tage Da jedoch die Ubersetzung mindestens ein
Jahr in Anspruch nimmt, wird die deutsche Uriginale
fussung sicher friher erscheinen. In Bezug auf die
italienische susgabe wurde ein Kompromigs genae
dase eie namlich nach der ungarischen erscheinen sol

In Bezug wuf die Gescutausgabe gind Ihre Nachrichten
sehr erfreulich. Ich hebe vor einiger Zeit Ihnen
cinenintwurf zugeschickt., Ich glaube, wir miissten
xRx Uber die inordnung noch genau Emsprechen.

Es 1st sehr erfreulich, dass Sie im Sggtember konmen
wollen, Hoffentlich verschieven Sie Ihren Besuch
nicht noeh weiter, dengébgesehen von anderen Ursae-
chen ist Budupest im SéYtonbér besonders angenehm,
¥ir werden nur iz Augurt wuf YYflauvdb sein

Herzliche Griisse von meiner Frau und mir an
Sie beide,.
Ihr
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